Delegacion Federal de Michoacéan

Delegacion Federal de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
Naturales en Michoacan.

Versién Publica de la Autorizacion del Certificado Fitosanitario de
Exportacién o Reexportacién 16BU03580916

Se clasifica la parte correspondiente al domicilio particular, la firma de
terceros autorizados para recibir el resolutivo y el Coédigo de respuesta
Rapida (Q R}.

La clasificacion de la informacidén confidencial se realiza con fundamento
en los articulos 113 fraccion 1 de'la LFTAIP y 116 primer parrafo de la
LGTAIP, por tratarse de datos personales concernientes a una persona
fisica identificada e identificable. . ‘
Lo anterior con base en la Resolucion 02/2017, de la sesién del Comité

de Informacion celebrada et 27 de enero de 2017.

Firma el Delegado Federal M. en |. Mauro Ramén Ballesteros Figueroa




ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
. - DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN MICHOACAN

SR !
SECRETARIA DE MEDIO A s’n‘srrrsje L @ g

¥ RECURSOS NATU ES gf e .
P y e CERTIFICADO FITCSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
/“”f /ﬁf MM o PLANZEN_SCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

No. de p&fécora:jjf‘:ﬁlBMgSBlOQHG R i

T Descripcion del enwo/Desonptlon of consignement
Beschreibung der Sendung/Description de L'envoi
|Nombre y dureccron del exportador/Name and address of exporter/Name und Adresse des Exporteurs/Nom et acresse de I
exportateur
IARAZARA EXPORTACIONES S.A DE C.V
\AEX140612088
\MORELOS NO. 1308 COLONIA NUEVO PARAISO C.P. 28048
\COLIMA COLIMA, MEXICO

‘Nombre y direccion del destinatario/Name and address of consignee/Name und Adresse des Empfangeraf' Nom et adresse du

_ Folio. i_\JE) 0038

— - o e —_

!destmatalre

gHAPPY GROWTH (HK) CORPORATION LTD
!ROOM 1501, 15/F, SPA CENTRE 53-55 LOCKHARD ROAD NO. WANCHA] CHINA C.P, 200120

ECHINA (REPUBLICA POPULAR DE)

5N|.’1mero v descripcion de los bultos/ Number and description of Marcas distintivas /Distinéuishing marksfaesondere
packages/Anzahi und Beschreibung dér Packstlicke/Nom et descnptlon des Kennzeichen/Signes distinctifs:

‘colis: 2 CONTENEDORES CON 22 METROS CUBICOS DE MADERA CADA
'UNO DE MADERA NUEVA EN ROLLO SECA AL AIRE CON CORTEZA

} ' . |Puerto de cargamento/Port of
i ' . _ _ loading/Ladungshafen/Port de changement

: LAZARO CARDENAS, MECHOACAN MEXHCQ
‘Lugar de origen/Place of i[\/ledio de transporte/Means of iPunto de entrada/ Poin of

iorfgin/Ursprungsort/Provenance . }conveyance!‘t' ransportsmittel/Moyen de jentry/Grenzubertrltscr’t/Pomt d'entrée
' transport ) ;

IMEXico Ishanghai

! !Mantlmo - ‘CHINA (REPUBLICA POPULAR DE)

iCantidad v nombre del producto{Nombre botanico de las plantas/Quantity and name of product(!ﬁbténical hame of plants)/Menge und
‘Name des Erzeungnisses(Botanischer Name der Pflanzen)/Quantité et norn du produit(Nom botanique de vegetaux)).

i44 METROS CUBICOS MADERA NUEVA EN ROLLO'SECA AL AIRE CON CORTEZA BARCINO, Cordiz elzagnoides

@?E@ipﬂxi
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'ESTADOS UNIDOS MEXICANOS o

SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES -
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN MICHOACAN © = - .

SECRETARIL DE MEDID AMBIENTE

YRECURSOENATURALES CERTIFICADO EITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

Por ef presente se cerlifica que izs plantas, partes de plantas o productos vegetales anteriérmente descritos, o musstras represeniativas de ias !
mismas fueren inspeccionadas de acuerdo con los procedimientos adecuadacs vy se consideran exentes de plagas de cuarentena, y practicamente i

exontos de otras plagas nocivas y Se considera que se ajustan a las disposiciones fitosanitarias vigentes en el pais impeortadaor.

This is to certify that the planis. carts of plants or plants praducts described above have been inspected according to apropiate procedures and are . ‘
considered o be free from guarentine pests, and practically free from other injurious pesis; and that they are considered to conform with the current

phytosanitary regulations of th= importing country.

'Es Wird hier bescheinigt da® oben beschriebenen Pflanzen, Planzenteilen oder pflanzlichen Erzeugnisse ingesamt oder durch Stichproben mit den
gelgneten Methoden grindlich sind untersucht geworden und frei von Quarentaner Schadlinigen und Eraktlsch frei von anderen Schadlingen befunden
en

wurden,und e wird angenommen, da? sie sich mit der bestehenden Pllanzenschutzvorschri des Einfuhrlandes geignen.

i est certiflé que les végétaux, cest parts ou produits décrits cidessus.ou bien un echantilion représentatif, ont été inspectés on suivant les procédeés
en vn%ueqr etils ne porfent pas des revageurs en quarantine et practiquement pas des altres ravageurs et que I'on considerem qu'ils sons accord
avec la réglamentation phytosanitaire en vigeur au pays importateur. :

Tratamiento de fumigacion o desinfeccion(si lo exige el pais importador/ Furnigation or desinfection “tratment (i required by importing contry)/|

Begassung oder EntsuchungtVenn es von Einfuhriand gefordert wird)Y/Fumigation ou désinfection (& remplir sur la demande du pays importateur)

Fecha/Date/Daturm/Daie " Tratamiento/Treatment/ Behandiung/Traitermnent . ‘
19 de Septiembre de Z015 ‘Fumigacién con Bromuro de Metilo |
Producto duinﬁico (inérediente acfi;a)}"aﬁemical (active gDuracién y temperatura/ Duration Concentracion/Concentration/ :
ingredient/Chamisches Mittel (Wirkstoff//Produit Chimique &amp; temperature/Dauer und - ' \Konzentration/Concentration ;
(composé actif} ' Ternperatur/ Duréeet - -~ - -~ |56 GRS/M3 }
Bromuro de Metilo temperatura . .. .- .. |
' %24 horas a una térﬁpéraiura"-dé_
[N . - PR . 30°c' .
Sello/Seal/Siegel/Cachet ' ' 3 Declaraciones adicionales/Additionat declaration/Zuséatzliche Erlgléfaﬁg-én/

Declarations supplémentaires

-Lugar de expedicion/Place of |ssué-}'Aussteliugsort/ Ville Nombre del- funcionaric autorizado/Name of authorized Officer/Name der:j

-d'expedition Behorden/Nom du fonctionnaire .
M. EN |. MAURO RAMON BALLESTEROS'
MQEREH:IA, E\_!_HCHOACAN, MEXICO o

Fecha/Date /Datum/Date

12T de Septiembre;de 2016
PR

RBF/CA
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